RANGOS DARBUY SUTARTIS Nr. 21/05

Molétai, 2021 m. geguZés men. 25 d,

Uzdaroji akeiné bendrové ,,Moléty Siluma®, juridinio asmens kodas 167610175, kurios
registruota buveiné yra Mechanizatoriy g. 7, LT-33114, Molétai, atstovaujama direktoriaus Rimanto Grainio
veikiantio pagal bendroves jstatus (toliau — ,U¥sakovas®), ir UAB ,,SD servisas", pagal Lietuvos Respublikos
istatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 301384553, kurios registruota buveiné yra
Partizany g. 83E, Kaunas, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Dainiaus Bagkio, isrinkto akeininky sprendimu, priimtu neciliniame visuotiniame
akeininky susirinkime 202 lm. balandZio 26 dieng (toliau ~ sRangovas®),

Uzsakovas ir Rangovas toliau kartu vadinami woalimis®, o kiekvienas atskirai ,,Salimi*, susitaré ir sudaré §ig
rangos darby sutartj Zemiau nustatytomis salygomis.

1. Sgvokos ir apibréZimai

I.I. Sutartyje naudojamos sgvokos turés giame Sutarties punkte apibrézty reikme:

“Sutartis” reiskia §j dokumenty, pasiradyty tarp susitarian€iyjy Saliy, jskaitant visus pakeitimus, priedus,

specifikacijas, bréZinius ir kitus dokumentus, kurie arba pridedami pric $io dokumento, arba yra jtraukti j jj,

taip pat sudaryti vykdant jj.

“Darbas” arba ,Darbai* rei$kia visa tai, kg Rangovas turi atlikti, sumontuoti, suprojektuoti, patiekti, suderinti

irfar paleisti pagal Sutarties sglygas, t. y. $ios Sutarties 3.1 punkte nurodyti darbai, kurie yra nurodyti

Projektingje dokumentacijoje bei prie ios Sutarties pridétoje Samatoje.

»Darby kaina arba ,Sutarties kaina“ - Sioje Sutartyje apibrézta Darby kaina, suderinta tarp Saliy

vadovaujantis Sgmata. '

»Darby pabaiga® - momentas, kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, i§taisyti visi Darby rezultato
trikumai ir defektai ir pasiradytas galutinis Darby priémimo aktas. 5

Darby priemimo-perdavimo aktas* - dokumentas, Saliy pasiraSomas atlikus kiekvieng Saliy sutartg dalj
Darby, pateikus dalj Jrangos bei medZiagy, jskaitant ir galutinj Darby priémimo aktg, kuris sudaromas
atlikus visus Darbus. Visos Sutarties nuostatos dél Darby priemimo akto yra taikomos Darby priémimo
aktui dél triikumy pasalinimo bei galutiniam Darby priemimo aktui, jeigu kitaip nenustatyta ioje Sutartyje.

“Jranga ir medZiagos™ reikia visus prietaisus, jranga, jrenginius, jrengimus, medziagas ar jy dalis, kuriuos
Rangovas tickia UZsakovui pagal Sutarties sglygas, kurios reikalingos Darbams pagal $ig Sutartj atlikti,
taip pat Darby rezultaty/|rangos ir medZiagy trikumams galinti.

~Irengimai* reigkia visus prietaisus, jrangg, jrenginius ir jrengimus, kuriuos Rangovas naudoja Darbams
atlikti ir kurie neinkorporuojami j Darbus ir nesudaro Darby dalies, taip pat néra perduodami UZsakovui.

Konfidenciali informacija reiskia informacija, susijusig su $ia Sutartimi (iskaitant Sutarties turinj), kurig
viena Salis (ar jos vardu - kitas asmuo) bet kokiu biidu pateike kitai Saliai (nepriklausomai nuo to, kada
ta informacija buvo pateikta).

»Projektiné dokumentacija® arba , UZsakovo uZduotis® reidkia Technines specifikacijas ir pagal jas atlikig
supaprastintg darby projekty su visais susijusiais dokumentais, kuris yra laikomas Sios Sutarties priedu ir
kurio pagrindu atliekami Darbai.

I.2. Sutartyje, kur tinka pagal kontekstg, $iame skyriuje numatyty sgvoky vienaskaitos linksniai taip pat

reiSkia daugiskaitos linksnius ir atvirk§giai. ,

1.3 Siame skyriuje i3déstytos savokos turi biiti taikomos sudarant bei aiskinant kiekviena dokumenta,

susijusj su Sutartimi ir vykdant bei aigkinant kiekvieng papildomg sandorj, susijusj su Sutartimi.

2. §aliq pareiSkimai ir garantijos
2.1, Kiekviena Salis pareitkia kitai ir garantuoja, kad:
2.1

1. ji yra asmuo, turintis visus biitinus jgaliojimus ir teises sudaryti ir vykdyti 8ig Sutartj bei pagal ja
prisiimtus jsipareigojimus ir prievoles, bei laikytis joje nustatyty salygy;




2.1.2. buvo atlikti visi reikalingi veiksmai, bitini tinkamam ir teisétam Sios Sutarties pasiralymui ir
isipareigojimy pagal ja vykdymui, ir $i Sutartis yra galiojantis ir teisi¥kai saistantis tokios Salies susitarimas,
kurj galima jgyvendinti priverstine tvarka pagal jo salygas;

2.1.3. turi visas reikalingas teises, igaliojimus, leidimus (licencijas), pakankamas organizacines, finansines
ir kitokias galimybes bei priemones pilnai ir tinkamai vykdyti visus savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

2.1.4. Sutartis nepaZeidzia Salies kreditoriy interesy; ji yra moki ir jai néra pradéta likvidavimo procediira ar
i8kelta bankroto byla;

2.1.5. néra jokiy neidspresty ar gresiantiy reikalavimy jai, ieskiniy, procesy, arbitraZo procesy, tyrimo ar
bylos nagrinéjimo teisme, valstybiniame ar administraciniame organe, institucijoje ar arbitraZe, kurie galéty
turéti reikSmingg neigiama poveikj Salies galimybei laikytis sioje Sutartyje prisiimty jsipareigojimy bei juos
tinkamai vykdyti;

2.1.6. ji néra paZeidusi ar nepazeidZia jokiy teisés akty ar susitarimy (sutaréiy), kuriy jgyvendinimas
reikSmingai paveikty Salies jsiparei gojimy jvykdyma pagal Sutartj;

2.1.7. kiekvienas i¥ Sutarties punktuose pateikty pareiskimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas
visais esminiais aspektais, ir kad nei viename 8iy pareiskimy néra nutyléta ar praleista jokia aplinkybe, daranti
Salies pareiSkima klaidinangiu ar turindiu kitg prasmg. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai apie
aplinkybes, sglygojangias Saliy pareiskimuose nurodytos informacijos pasikeitimg.

2.2. Visai jrangai suteikiama ne trumpesné kaip 2 (dviejy) mety garantija,

3. Sutarties objektas

3.1. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigaja pagal Uzsakovo
uzduotj atlikti Siuos Darbus: Suginéiy mokyklos Katilings remontas, pakeiCiant seng katilg nauju
granulémis kiirenamu katilu (pagal pirkimo sglygy reikalavimus), o UZsakovas jsipareigoja priimti
Darby rezultaty ir sumokéti Rangovui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.
3.2, Rangovas Darbus atlicka pagal ios Sutarties salygas ir savarankiskai nustato UZsakovo uzduoties
jv¥kdymo biidus.

4. Sutarties kaina

4.1. Be pridétines vertés mokestio (PVM) Darby kaina yra 36920,00 Eur. (frisdeSimt $esi titkstanciai devyni
Simtai dvidesimt eury), PYM 21% sudaro 7753,20 Eur, (seplyni tiikstanciai septyni Simtai penkiasdesimt
trys eurai, 20 ¢t). Bendra Sutarties kaina yra 44673,20 Eur. (keturiasdesimi keturi {ikstanciai $esi Simtai
seplyniasdésimit trys ewrai, 20 ct).

42.  Salys susitaria, kad bendra Sutarties ir Darby kaina gali biiti keidiama (didinama): (1) Abipusiu

sutarimu jei UZsakovas keiéia technines specifikacijas , jeigu dél tokiy pakeitimy padidéja Darby apimtis; (2)

taip pat del kity svarbiy priezas¢iy, kuriy nebuvo galima numatyti Sios Sutarties sudarymo metu.

43.  Salysuz papildoma kaing gali rastu susitarti dél papildomy darby ir papildomos jrangos ir medziagos

tiekimo. Tokiy darby ir jrangos bei medZiagos kainos ir atlikimo terminai nustatomi ra§ytiniu Saliy susitarimu,

pries pradedant atlikti tuos papildomus darbus.

S, Terminai

5.1 Darbus Rangovas pradeda ne véliau, kaip 2021 m. liepos 1 d., su sglyga, kad UZsakovas perdaveé Darby
atlikimo viet. Visi jrangos montavimo Darbai turi biti baigti iki 2021 m. rugséjo 1 d., paleidimo derinimo
darbai iki 2021 lapkrigio 1d..

52 Darby atlikimo terminai pratgsiami (1) Darby sustabdymo dieny skai¢iumi, kai pagal Sios Sutarties
sglygas sustabdomas Darby atlikimas; (2) Jeigu Uzsakovas véluoja perduoti Darby atlikimo vieta, Sutarties
ivykdymo terminai pratgsiami atitinkamai velavimo dieny skaiciumi; (3) jei dél priezaséiy, nepriklausangiy
nuo Rangovo, Rangovas negali laiku pradéti ar vykdyti Darbus, Darby atlikimo terminas pratgsiamas tiek
dieny, kiek faktiskai Rangovas negaléjo vykdyti Darby ne dél Rangovo kaltés.

5.3 Jei atlieckami Papildomi darbai, Sutartics jvykdymo terminai nustatomi Saliy susitarimu.

e

6.  Apmokéjimo tvarka

P

P




6.1 UZsakovas atsiskaito su Rangovu pilnai uzbaigus ir pridavus atliktus darbus pagal Rangovo PVM
sgskaitas — faktiiras iSradytas pagal Darby priémimo aktus.

6.2 PVM sgskaita — faktiira apmokama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,

6.3 Pagal 3ig Sutartj priklausanéias sumoketi pinigy sumas Uzsakovas sumoka Rangovui mokéjimo
pavedimu. Laikoma, kad pinigai sumoketi tg dieng, kurig jie buvo jskaityti j Rangovo banko sgskaitg.

7. Rangovo teisés ir pareigos

7.1, Rangovas jsiparcigoja Darbus atlikti Sutarties 5. | punkte numatylais terminais .

7.2, Rangovas jsipareigoja rastiskai jspéti UZsakovg dél aplinkybiy, kurios kliudo tinkamai vykdyti Sutartj
ar kelia grésmg atlickamy Darby kokybei bei terminams.

7.3.  Atlikdamas Darbus, Rangovas atsako uZ savo darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy laikymasi
UZsakovo teritorijoje.

7.4.  |vykus Uzsakovo teritorijoje nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingg atsitikima
tiria ir apskaito Rangovas.

7.5.  Rangovas jsipareigoja tinkamai vykdyti visus $ia Sutartimi prisiimtus ir Lietuvos Respublikos
norminiy teisés akty nustatytus jsipareigojimus ir tinkamai naudotis teisémis.

7.6. Rangovas jsiparcigoja atlyginti dél Rangovo kaltés Uzsakovui atsiradusius tiesioginius nuostolius,
kurie atsirado nevykdant Sutarties arba vykdant jg netinkamai.

7.7. Rangovas turi teisg sustabdyti Darbus pagal Sutartj:

7.7.1. jei Uzsakovas uzdelsia pagal $ig Sutartj mokétiny sumy apmokéjimg ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny nuo
mokéjimo termino pabaigos;

7.1.2. jei UZsakovas netinkamai ar ne laiku vykdo kitus savo Isipareigojimus pagal $ig Sutartj. Rangovas turi
teisg sustabdyti Darbus po to, kai apie sutartiniy isipareigojimy netinkamg vykdyma/nevykdyma informavo
UZsakova radtu, tatiau UZsakovas per 3 (tris) darbo dieny nuo Rangovo rastisko pranesimo tritkum y nepasalino,
Apie bet kokj Darby sustabdyma Rangovas Isipareigoja nedelsdamas pranc§ti Uzsakovui nurodydamas tokio

sustabdymo priezastj,

8. Rangovo atsakomybé

8.1 Nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, pagal raSytinj reikalavima Rangovas moka UZsakovui 5% nuo
Sutarties kainos baudy ir atlygina tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia bauda.

8.2, Pazeidgs kalendoriniame Darby atlikimo grafike numatyty Darby atlikimo galutinj terming pagal
raSytinj reikalavimg Rangovas moka Uzsakovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo neatlikty Darby dalies kainos
uz kiekvieng uzdelsty dieng, bet ne daugiau nei 5% nuo Sutarties kainos.

8.3.  Bendra pagal $ig Sutartj Rangovo mokamy nuostoliy atlyginimo ir netesyby (baudy ir delspinigiy)
suma negali virSyti 10% bendros Sutarties kainos. Siame punkte nustatytas ribojimas netaikomas Uzsakovo
nuostoliy, kuriuos UZsakovas patyré dél Rangovo ty¢ios ar didelio neatsargumo atlikto Sutarties pazeidimo,
atlyginimui,

9. UiZsakovo teisés ir pareigos

9.1. Uzsakovas jsipareigoja priimti i§ Rangovo atliktus Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

9.1.  Uzsakovas sipareigoja padalinti Rangovo jspéjime nurodytas aplinkybes, kurios klindo tinkamai
vykdyti Sutartj.

9.2, Uzsakovas jsipareigoja ne véliau kaip iki Darby pradZios supaZindinti ir informuoti Rangovy apie
profesing rizikq, egzistuojandius ir galimus pavojus bei rizikos veiksnius, esangius Darby atlikimo vietoje, taip
pat pravesti jvadinj instruktavimg Rangovo darby vadovams.

9.3, Uzsakovas jsipareigoja laiku pabaigti statybos bei kitus darbus, kuric Rangovui kliudo tinkamai
vykdyti Darbus pagal $ig Sutartj, jeigu tokius darbus U¥sakovas ar Jo Kiti rangovai ir/ar subrangovai vykdo.
Tokic darbai turi biti atlikti iki Rangovo Darby atlikimo termino pradZios arba nedelsiant nuo Rangovo
prane§imo gavimo.




94.  Uzsakovas jsipareigoja atlyginti Rangovui patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél Uzsakovo
isipareigojimy pagal §ig Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

9.5.  Uzsakovas turi teisg tikrinti Rangovo Darby atlikimo eigg ir kokybe

9.6.  Uzsakovas jsipareigoja tinkamai vykdyti visus $ia Sutartimi prisiimtus ir Lietuvos Respublikos
norminiy teisés akty nustatytus jsipareigojimus ir tinkamai naudotis teisémis.

10.  Uzsakovo atsakomybé

10.1. Nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, UZsakovas priima ir sumoka u2 faktizkai Rangovo atlikiy
Darby dalj ir patiekty ir/ar uZsakytg Irangg bei medziagas.

10.2. Pavélaves laiku sumokéti Rangovui Sioje Sutartyje numatytas pinigy sumas, pagal radytinj reikalavima
moka Uzsakovas moka Rangovui 0,02% u3 kiekvieng pavéluota dieng nuo nesumokétos pinigy sumos, bet ne
daugiau nei 5% nuo Sutarties kainos..

10.3. Bendra pagal 3ig Sutartj UZsakovo mokamy nuostoliy atlyginimo ir netesyby (baudy ir delspinigiy)
suma negali virSyti 10 % bendros Sutarties kainos. Siame punkte nustatytas ribojimas netaikomas UZsakovo
nuostoliy, kurivos Rangovas patyré dél U¥sakovo ty€ios ar didelio neatsargumo atlikto Sutarties pazeidimo,
atlyginimui.

11, Darby ir medZiagy priémimo tvarka

FL.1. Darbus Rangovas perduoda Uzsakovui, o UZsakovas priima pasira§ydami atlikty Darby priémimo -
perdavimo akty. '

1.2, Darbai turi bati priimti Uzsakovo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo Darby priémimo-
perdavimo akto pateikimo UZsakovui arba per 8j terming turi biiti pateikiamas pagristas ir motyvuotas
atsisakymas priimti Darbus.

IL.3.  Darbai laikomi visi$kai baigti, Usakovui pasiraSius galutinj atlikty Darby priémimo-perdavimo akta,
.4, Galutiniam Darby priémimui-perdavimui bei papildomy darby, jei jie buvo atlikti, perdavimui
taikomos §io skyriaus nuostatos.

IL5,  UZsakovas, nustatgs Darby/ Irangos ir medziagy trikumy ar kitokiy nukrypimy nuo Sutarties
(Uzsakovo uzduoties) salygy po Darby priémimo/ [rangos ir medZiagy, kai tie tritkumati ar nukrypimai negaléjo
bliti nustatyti normaliai priimant Darba/[ranga ir medziagas (paslépti triikumai), taip pat kai jie buvo Rangovo
ty€ia paslépti, privalo apic juos pranesti Rangovui per 5 (penkias ) darbo dienas po ju nustatymo. Siais atvejais
UZsakovas turi teis¢ pareik3ti pretenzija dél Darby (rezultato)/Jrangos ir medziagy) trikumy.

12.  Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

12.1. Salis atleidziama nuo atsakomybes uz Sutarties nejvykdymg ar netinkamg vykdyma, jeigu ji jrodo,
kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybés
nustatomos  vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu. Nenugalima jéga (force majeure)
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles,

12.2. Jeigu aplinkybe, dél kurios nejmanoma Sutarties ivykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybes jtakg Sutarties
ivykdymui.

12.3, Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie 12.1 punkte nurodytos aplinkybés
atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu io pranegimo kita Salis negauna per protingg laika po to,
kai Sutarties nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atl yginti
del prane§imo negavimo atsiradusius tiesioginius nuostolius.

13.  Konfidenciali informacija




13.1. Konfidencialig informacijy gavusi Salis privalo jg naudoti tik vykdydama Sutartj ir uztikrinti, kad
gauta Konfidenciali informacija nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.
Salys gali sudaryti atskirg ra8ytinj susitarimg dél Konfidencialios informacijos saugojimo.

13.2. Konfidenciali informacija negali biiti atskleista tretiesiems asmenims be iSankstinio ragytinio tg
informacijy perdavusios Salies sutikimo, Konfidencialumo reikalavimas netaikomas pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus privalomiems informacijos atskleidimo atvejams, taip pat, kai Konfidenciali
informacija turi biiti atskleista tam, kad tinkamai jvykdyti Darbus, kai Konfidenciali informacija atskleidZiama
Salies konsultantams ir pataréjams, jskaitant teisés konsultantus, bei subrangovams, Tiek teisélo ar neteiséto
konfidencialios informacijos atskleidimo atveju Salis isipareigoja nedelsiant informuoti kitg Salj.

14.  Informacija ir korespondencija

t4.1. Sutarties vykdymo metu igkilusiy ktausimy sprendimui Salys paskiria savo atstovus:

14.1.1. Rangovas ~ Audrius Beliauskas, tel. 864730972,

14.1.2. UZsakovas —Vilmantas Tuba, telefonas 8-699-99698, faksas 8-383-51698:

142, Savo jgalioty atstovy Salis gali pakeisti be kitos Salies sutikimo. Salis, kuri ruotiasi pakeisti savo
igaliotg atstova, kuo skubiau privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai ir kartu pateikti naujai skiriamo savo
atstovo duomenis bei jgaliojima tokiam asmeniui. Laikoma, kad kita Salis suZinojo (ar turéjo suzinoti) apie
kitos Salies atstovo pakeitimg nuo to momento, kai buvo gautas Salies, keiciancios atstovy, pranefimas dél
atstovo pakeitimo.

143, Visi Saliy viena kitai perduodami prane$imai turi biiti siundiami registruotu laigku, elektroniniu pastu,
faksu (po to nedelsiant tokj prane$img i¥siundiant registruotu pastu), jteikiami asmenitkai $ioje Sutartyje
nurodylais adresais, arba, jeigu Salys yra ra$tu informavusios viena kitos apie ty adresy pasikeitimus, kitais
Saliy viena kitai nurodytais adresais.

14.4.  Salys jsiparcigoja nedelsiant viena kitai pranesti apie jy buveinés adreso, pavadinimo ar banko
syskaitos rekvizity, ar kity Sioje Sutartyje numatyty duomeny pasikeitimus.

14.5. Prane§imo i$siuntimas paskutiniu Saliai Zinomu kitos Salies adresu ir pan. laikomas tinkamu, jeigu
gaunandioji Pranegima Salis neinformavo praneSanéios Salies apic savo adreso pasikeitimg. Pasiystas
praneSimas laikomas gautu jo gavimo diena.

15.  Gindy sprendimas

15.1,  Salys sieks, kad visi gincai, nesutarimai ir pretenzijos, kurios gali kilti dél &ios Sutarties vykdymo,
taikymo ir aigkinimo, baity sprendziami deryby badu, tarpusavio supratimo ir bendradarbiavimo pagrindais.
15.2. Nepavykus gindo ar kito nesutarimo idspresti derybomis, gingas sprendZiamas Lietuvos Respublikos
teis¢s akty nustatyta tvarka.

16.  Sutartics galiojimas ir nutraukimas

16.1.  §i Sutartis isigalioja nuo jos pasiraymo ir sutarties uztikrinimo garantijos pateikimo dienos, Rangovas
per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraS8ymo privalo pateikti pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimg — Lietuvoje ar uzsienyje registruoto banko garantijg 10 (de3imt) procenty nuo visos pasiiilymo
sumos (be PVM). Sutarties jvykdymo utikrinimas turi bati besalyginis ir neatSaukiamas ir turi galioti visg
Sutarties galiojimo laikotarpj iki bus pateikta Defekty itaisymo garantiniu laikotarpiu uZtikrinimas - Lietuvoje
ar uzsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimas, ir galioja iki visi$ko jsipareigojimy,
Kylan¢iy i§ Sutarties, jvykdymo momento.

16.2,  Jei dél kokiy nors priczaséiy jstatymo nustatyta tvarka biity pripazinta negaliojandia tam tikros Sios
Sutarties nuostatos, likusi Sutarties dalis Salims licka galioja ir turi biiti vykdoma. Tokiu atveju Salys gera
valia, deryby biidu turi susitarti dél pripaZinty negaliojanCiomis Sutarties nuostaty pakeitimo kitomis Salims
priimtinomis nuostatomis.

16.3,  Salys neturi teisés perleisti kitiems asmenims teisiy, kylandiy i¥ Sios Sutarties be kitos Salies
iSankstinio rasytinio sutikimo. $i nuostata netaikoma Uzsakovui nevykdant savo piniginiy jsipareigojimy pagal
§ig Sutartj ir tokiu atveju Rangovas turi teisg be iSankstinio Uzsakovo sutikimo perleisti skoly (piniginiy
jsipareigojimy) igieskojima tretiesiems asmenims. iskaitant ir skoly iSietkojimo jmones. Tokiu atveju




UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui ar tretiesiems asmenims visas ir bet kokias pinigy sumas, susijusias
su tokiu skoly iieskojimu, jskaitant, bet neapsiribojant netesybas (baudas, delspinigius) ar kitas islaidas.
16.4.  Sutartis gali biiti papildyta ar pakeista tik abicjy Saliy ra¥ytiniu susitarimu.

16.5.  Sutartis gali biiti nutraukta;

16.5.1. ragytiniu abisjy Saliy susitarimu;

16.5.2. Uzsakovo iniciatyva, kaip numatyta Sios Sutarties 16.6 punkte. Prie§ nutraukdamas Sutartj dél
Rangovo kaltés Uzsakovas jsipareigoja pareiksti pretenzijg rastu, nurodydamas ne trumpesnj negu 5 (penkiy)
kalendoriniy dieny terming, per kurj Rangovas jpareigojamas imtis priemoniy pasalinti Sutarties paZeidima,
17.5.3. Rangovo iniciatyva, kaip numatyta $ios Sutarties 16.7 punkte. Prie§ nutraukdamas Sutartj dél UZsakovo
kaltés UZzsakovas jsipareigoja pareiksti pretenzijg raStu, nurodydamas ne trumpesnj negu 5 (penkiy)
kalendoriniy dieny terming, per kurj Uzsakovas jpareigojamas imtis priemoniy pasalinti Sutarties pazeidimgy.
16.6.  UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj dél esminio Sutartics paZeidimo, pranc§damas apie tai Rangovui
raStu ne maziau kaip prie§ 10 (degimt) dieny. Esminiu Sutartics paZeidimu laikoma tai, kad: Rangovas,
nepaisydamas UZsakovo raginimo, pateikto rastu, ne dél Uzsakovo kaltes laiku nepradeda Darby; arba véluoja
atlikti Darbus ar jy etapg pagal suderinty darby atlikimo grafikg; arba Rangovas atlieka Darbus nekokybigkai
naudojant ne tg frangy ir/ar medziagas, ir jei pagristai galima teigti, kad dél to Rangovas nepajégs tinkamai
uzbaigti visy Darby,

16.7.  Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj prane¥damas apic tai UZsakovui rastu ne maZiau kaip priet 10
(deSimt) dieny jeigu: jei ne dél Rangovo kaltés sustabdomi Darbai ir toks Darby sustabdymas tgsiasi ilgiau nei
30 (trisdesimt) dieny; arba jei Rangovui néra sumokama pagal pateikias PVM sgskaitas faktiiras ir pasiradytus
atlikty Darby pri¢mimo aktus ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny; arba jei UZsakovas nepadalina Rangovo
praneSimuose nurodyty aplinkybiy, trukdandiy tinkamai vykdyti Darbus, ilgiau nei degimt darbo dieny.

17.  Kitos sutarties sylygos

I7.1. Vykdydamos 3ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojanéiais teisés aktais ir Sios
Sutarties nuostatomis.

18.  Sutarties priedai

18.1. Visi priedai prie §ios Sutarties laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

18.2.  Sios Sutarties pasiraSymo dieng pridedami $ie priedai:

18.2.1. Priedas Nr. I — Atlikty Darby priémimo-perdavimo akto forma;

18.2.2. Pirkimo dokumentai ir Rangovo pasiiilymas.

18.3.  Salys gali sudaryti ir kitus priedus prie Sios Sutarties. Sutarties priedai yra sudéting Sutarties dalis.
Sutarties prieduose numatytos specialiosios salygos turi pirmenybe pried Sutartics bendrasias sglygas.

19,  Baigiamosios nuostatos

19.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba 2 vienodais egzemplioriais. Visi Sutarties egzemplioriai yra vienodos
teisinés galios. Kiekviena Salis gauna po vieng Sios sutarties egzemplioriy.

19.2.  Salys parei¥kia, kad perskaité Sig Sutartj, suprato jos turinj ir Sutarties sudarymo, jos jvykdymo ir
sudarytos Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo ar ivykdymo ne laiku pasekmes. Salys pasirado $ia
Sutartj, kaip dokumentg, kuris atitinka kiekvienos i§ jy valia ir Sios Sutarties pasiraymo tikslus,

¥

20.  Saliy adresai, rekvizitai ir paraai

Uzsakovas:

UAB “Moléty Siluma »

Jmonés kodas 167610175
Mechanizatoriy g. 7, LT-33114 Moleétai
A/s LT924010045500070222
LUMINOR BANK AB bankas

Rangovas:

UAB ,,8D servisas*,

Jmonés kodas 301384553
Partizany g. 83E, LT-50310 Kaunas
A/s LT417044060006203965

AB SEB bankas




PVM mokétojo kodas LT676101716
Tel: 8-383-51962 Faksas 8-383-51698
El padtas ms@moletusiluma.lt
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PVM mokeétojo kodas LT100003644615

Tel: 8-37-361477

El padtas info@sdservisas. It
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Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr.21/05
Pasiradytos 2021 m. geguZés mén, 25d.

Molétai, 2021 m. d.
DEL ATLIKTY DARBY PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO FORMOS PATVIRTINIMO
Jstaigos pavad. (toliau vadinama ~ Rangovu), atstovaujama direktoriaus (vardeas pavarde), veikiandio

pagal jmongs jstatus , ir

UAB ,,Moléty Siluma¥, (toliau vadinama — UZsakovu), atstovaujama direktoriaus Rimanto Grainio,
veikiandio pagal bendrovés status

sudaré §j Sutarties Nr.21/05, pasira§ytos 2021 m. geguZzés mén. 25 d., priedy ir susitaré patvirtinti tokig
darby priémimo akto tiping forma:

Atlikty darby priémimo — perdavimo aktas

1. Darbai, vykdyti objekte: SuginCiy mokyklos katilinés remontas (pagal pirkimo salygy
reikalavimus) pagal 2021 m. geguZés mén. 25 d. pasira$ytg Sutartj Nr. 21/05, atlikti pilnai.
UZsakovas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pagalinti pilnai).

Darbus perdavé
Darbus priemé

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie trikumai:

Triakumus uzfiksavo:
Uz UZsakova:

(vardas, pavardé, uzZimamos pareigos, paradas)
Uz Rangovy:

(vardas, pavardeé, uzimamos pareigos, paradas)
Triikumy pasalinimo terminas
Trikumy fiksavimo data .
3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. 2 1705, pasiradytos 2021 m. geguzés mén. 25 d., dalis.

4. Aktas sudarytas ir pasiradytas 2021 m. mén. _ d.

Uz UZsakovy: Uz Rangovy:

[PAREIGOS] [PAREIGOS]
[VARDAS PAVARDE] AN. [VARDAS  PAVARDE] AV

Formg tvirtinu:

UzZsakovas Rangovas

UAB “Molety Siluma” UAB ,,SD servisas*

[mones kodas 167610175 [moneés kodas 301384553

Mechanizatoriy 7, LT-33 114 Molétai Partizany g. 83E, LT-50310 Kaunas

PVM moketojo kodas LT676101716 PVM mokétojo kodas LT100003644615
Registro tvarkytojas V] “Registry centras®, Utenos fil. Registro tvarkytojas V] “Registry centras®,
Kaurno fil,
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